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VIEUX PAYS - NOUVELLE ETAPE
EXISTER - REVEILLER - CONSOLIDER
EXISTER AU COEUR DES DYNAMIQUES METROPOLITAINES :

VIEUX PAYS - STEPPING FORWARD
EXISTE - AWAKE - STRENGTHEN
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L’AVENIR DU «VIEUX PAYS»
PASSEPAR UNE STRATEGIE GLOBALE
THE FUTUR OF THE «VIEUX PAYS»

NEEDS A GLOBAL STRATEGY

RD 47
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REMAILLER ET APAISER LA RD 47
Créer des opportunités d'urbanisation
RELINKING AND SOOTHING THE RD 47
Creating opportunities of new urban developement
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RENFORCER LA VALLEE DU CROULD :

Positionner le «vieux pays» au coeur d'un réseau de mobilités douces
REINFORCING LE VALLEY OF THE CROULD RIVER
The «vieux pays» at the heart of green mobilities
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Profiter des dynamiques locales et métropolitaines
BUILDING PROXIMITY RELATIONSHIPS

Taking advantage of local and metropolitan dynamics
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